
Baikote
Barranco de las Cuevas,Cascada de Baikote

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.
Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-même cette description.
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Pays: España / Spain   Région: País Vasco / Euskal Autonomia Erkidegoa   Sous-régione: Vizcaya / Bizkaia  
Ville: Carranza
Difficulté:  moins difficile Niveau:  v3 a1 I Temps total:  1h10
Temps approche: 5min Temps tour: 1h Temps de retour: 5min
Altitude d'entrée: m Altitude de sortie: m Altitude du delta:

Longueur du canyon:  1000m Rapelle le plus haut: 31m Nombre de rapelles: 5
Transport: Type de roche: Zone de prise d'eau: km²
Saison: septembre - mai Orientation: Meilleur moment:

Évaluation:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Spécialités:

Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
Minor" ravine of the Karranza valley, a first part more vertical and then an uninteresting area until the exit on the 
track. Natural rappels and water only in winter or rainy season.
Hydrologie: (traduction alternative)
Difficult due to the amount of vegetation on the slopes.
Accès: (traduction alternative)
We arrive at Lanestosa by the N629 and from here by the BI3622 to Karranza. Or from Bárcena by the CA150 and 
then BI630.
At p.k. 58,8 we have the detour to Ranero and Santecilla, we will go up to Santecilla and follow the road until we 
leave the village by its upper part, now on a track. On this track heading north we will follow 600m, we will have a 
crossing where we will go to the right and soon we will park the access car.
The return is much simpler, by the track that goes to Paules, to reach the river Cuevas, before the bridge we 
parked.
Approche: (traduction alternative)
Virtually immediate
Tour: (traduction alternative)
See mole.
A first part more vertical and then loses its interest in a riverbed without difficulties.
Retour: (traduction alternative)
Arriving at the bridge, we went up to the track
Coordonnées:
Départ du Canyon  43.2592 -3.3564

http://www.google.com/maps/place/43.25916667,-3.35638889


Rapports:
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Información: Partes de la descripción del cañón se han importado automáticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acuáticos, Seriedad, Resumen, Hidrología, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso,
Tiempo regreso, Cantidad rapells, Longitud del cañón, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografía de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:vizcaya:baikote
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